e

(1) EmplangerConsignee/Destnaiere [z Emplangs- und Bearbc.altungsvermerkel Lieferschein N
. Remarks/Observations
. (3} Nr.
Magna PT S.p.A.

o E8marh Sp 00112092
Via dei Gerani, 5 (4) VersanddztumiDate of delivery/
1-70026 Modugno Patedelimison  10.06.2020

[5) LieieranyvendorF aurnisseur B} Fracnt 173 Arlleferung (151} Rechnung
Lieferantennr, 91000189 wei | Junfred | aggon Spediteur
N EUR rachigtt remd Fanrze
finova Feinschneidtechnik GmbH 5 s
Am Weidenbroich 24 e f‘}ﬁrg 9')
42897 Remscheid Post
10) Inre Zeichen/  |(11} Bestellung Nr.yeur order/ (15) Zusatzdaten des Bestellers (12-) Unsere Ablellung/our ref.f  |(13) Hausml {14) Unsere Auftragsnr./our No./notre No.
your ref.fvotre ref. |volre ordre noire r&f.
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1 Absande} 1 Exped.iteur

FINOVA
FEINSCHNEIDTECHNIK GMBH
AM WEIDENBROICH 24

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Dlese Beférderung unterliegt trolz einer pe- Cefransportestsoumis, nonobstanttouts clause
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des coniraire,  Ja Convention refative aucontrat de
Ubereinkemmens iberdenBefdrderungsveriragim transport international das marchandises par
intern. StraBengtterverkehr (CMR}. route {MR),

42897 REMSCHEID

2 Empfanger / Destinataire 6 FrachifGhrer / Transporteur Benutzte Gen.-Nr.!
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern, Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Straflle 23
ITALIEN 71634 Ludwigshurg

3 Auslisferungsort des Gutes / Kieu prévu pour (a liviaison de Ja marchandise 7 Nachfelgender Frachifihrer / Transporieurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:
Ort f Lieu Medugno
Land/Pays  [talien Zeit{ Temps
Datum/Date 19.06.2020

4 Ortund Tag der Ubamahme/ Lisu at date de Ia prise en charge de la marchandise

Ort/ Lisu REMSCHEID
Land/Fays  Deutschland
Datum/Date  {6.06.2020

Zeit{ Temps

5 Beigeflgte Dokumente / Documents annexes

8 Vorizehalte und Bemerkungen des Frachtfihrer /
Réserves et observations des transporisurs

Pos, Zeichen/Nr, Anzahl der LM
9 o 10 11

42 Art der Verpeckung 13 Bezeichnung des Gutes

14 Gewichi, kg 15 Umfang

3 Marques et numaros Nombre des colis Moda demballage Natura de la marchandise Polds, ka chm
1 112091 - 112095 OLL! Getrieheteile 3.329
Summe:;
Total; 800 coLu 3.329,00

16 Anwelsungen des Absenders

17 Angaben zur Ermittiung der Tarifikifomater mit Grenzkergdngen
von bis km

18 Frachtzahlungsanwelisung / Prescription daffranchissement
unfrei - Rechnung an Empfinger

24 Besondere Verelnbarungen / Convenlions particufferes

Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde

D-42897 REMSCHEID

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signatura et timbre lexpiditeur

hes Kennzal i
19 Kez Amiiches Kenrzsichen Nutziastint vollsténdig und in &usserlich guter Beschaffenheit
Anhanger Ubernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt,
29 Bonutzter Grenziibargang Gut 20-004481empiahgan am Datum { Date
HOTIaPAGEL cor
20 FINOVA 23 SCHWEITZER GmbH & Co. VIFAGURABTSiR:Ae - Y0026 Modugno (BA)

D-71634 Ludwigshurg

Unterschrift und Stempel des Frachtfihrers
Signature et timbre du transporteur

29

"Ricevimtr b s eirydi

verifica su qualita e quantita”

SCHWEITZER GmbH & Co, Intern, Spedition KG
Carl-Benz-Strafte 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Geschéftsfuhrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweiizer
Amtsgericht: Ludwigsburg

Handelsregister: Stuttgart HRA 200858

Internet; www.schweitzer-logistik.de

COMMERZBANK

Konto: 0501540600

BLZ: &04 800 08

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFFe04



